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Layar LCD & Papan tombol
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Penutup
kaset

Tuas pemotong
tape

Pemandu tape

Keluar Tape

Buka penutup kaset dengan menekan area yang ditunjukan

di atas di ujung mesin.

Jika kaset tape sudah terpasang, lepaskan dengan menariknya
lurus ke atas. Begitu juga, jika baterai sudah terpasang, lepaskan.
* Pastikan daya telah dimatikan saat mengganti baterai atau kaset.

mengarah ke arah yang benar.
Pengguna baterai alkaline:

Pengguna baterai Ni-MH:

Masukkan enam baterai alkaline AAA (LR03) baru atau
baterai Ni-MH (HRO03) yang terisi penuh, pastikan kutubnya

Selalu ganti keenam baterai sekaligus dengan yang baru

Masukan kaset tape, pastikan terpasang pada tempatnya.
* Pastikan ujung tape diumpankan ke bawah pemandu tape.

* Gunakan hanya tape Brother TZe dengan mesin ini

Selalu ganti keenam baterai sekaligus dengan yang terisi penuh.

Pengaturan Awal

| Memasukkan Teks

| Mencetak Label

1. Nyalakan mesin anda
Alirkan daya dengan menggunakan enam baterai
AAA atau adaptor AC lalu tekan (&)

2. Atur bahasa.
Pengaturan default-nya adalah [English]

(i) I anguagel = )

K ﬂ [English/Espariol/Frangais/
: /Nederlands/

Svenska/Tirkge/Cestina/Dansk/Deutsch]

3. Atur satuan pengukuran
Pengaturan default-nya adalah [inch]

(v )| « Y[ » JUnit][ o )
| « /I » |[inchimm]| o )

* Mesin otomatis akan mati jika tidak ada tombol yang di tekan
dalam waktu lima menit
* Untuk membatalkan operasi apapun, tekan '__®%

+ Setelah menekan | o€ |, pesan “Accepted” akan ditampikan

selama kurang lebih 1 detik.

Kontras

Fungsi ini memungkinkan Anda untuk mengatur
kecerahan layar LCD. Anda bisa memilih dari
lima tingkat kecerahan. Pengaturan defaultnya
adalah [0]

()@ I > LCD Conrast] > )%

[ I > [2F00M1/42)[ o )
« Untuk balik !(c default, tekan L

+ Setelah menckan | o€, pesan “Accepted” akan ditampilkan

selama kurang lebih 1 detik.

Petunjuk Pemeliharaan Printer

P Beralih huruf besar / huruf kecil

Huruf besar ((Caps| ON)

Huruf kecil (\'§| OFF)

E

Caps

16

» Membuat Label Dua Baris
Pindahkan kursor ke tempat yang Anda inginkan
untuk memulai baris berikutnya dan tekan ™
Gunakan tape dengan lebar 9mm atau 12mm
untuk pencetakan dua baris.

Baris 1 Gambar label

W

B =]
Baris 2

W

QDEF_

S8

+ Simbol kembali (") akan ditampilkan saat tombol Enter
ditekan.

» Memasukan Tab
(wenu || « P » [Tab] o« |

« Anda juga dapat mengatur tab dengan menekan [

« Tanda [[] akan muncul di layar saat tab dimasukan ke dalam teks

« Jumlah maksimum tab untuk sebuah label jika tanpa teks
adalah 80. Jika Anda memasukan 1 huruf, Anda dapat mengatur
79 tab.

» Mengubah Panjang Tab

+ < /> |[ablLength]

"o )% « /| » |[Auto/0-100 mm]

« Untuk mengembalikan ke pengaturan default, tekan [ Sese
, pesan “Accepted” akan ditampilkan
selama kurang lebih 1 detik.

* Setelah menekan | o%

» Memasukan Karakter Beraksen

1< |

a(2)»
(o)

« Lihat label karakter beraksen yang disertakan dalam lembar

penyisipan ini.

+ Untuk membatalakn operasi, tekan '__#%

« Urutan karakter beraksen berbeda menurut bahasa LCD yang

dipilih.

» Mengubah Panjang Label

» [ > [Label Length]

> )% « /| » |[Auto/30-300 mm]
oK

b,

« Setelah label tercetak, potong sepanjang titik-titik yang
tercetak (:) menggunakan gunting agar panjang label sesuai

dengan yang tertera di LCD.

« Jika panjang label tertentu telah dipilih. Juga muncul di LCD.

« Dengan menekan [ e

muncul pesan [Auto].

+ Untuk mengembalikan ke pengaturan default, tekan [

« Setelah menekan | 0% |, pesan “Accepted” akan ditampilkan

selama kurang lebih 1 detik.

» Untuk Menghapus

Dengan menekan (@), huruf akan dihapus satu per

satu.

Untuk menghapus semua teks dan pengaturan:

(¢ )+ (@) > « J » |[Text8&Format]
(o)

Untuk menghapus teks saja:

(oo )+ (@) [ « J[_» |[TextOnly] o )

+ Anda juga dapat menghapus semua teks dan pengaturan atau

teks saja dengan menckan

/| » |[Clear]

o ] | A

oK | =P

« V[ » |[Text&Format)[Text Only][ ox

« Setelah menekan | ox

selama kurang lebih 1 detik.

, pesan “Accepted” akan ditampilkan

» Preview
Anda bisa meninjau teks terlebih dahulu sebelum
mencetak

« Jika menekan tombol Preview akan menampilkan gambar label
yang dihasilkan, dan mungkin berbeda dari label sebenarnya
saat dicetak

« Bila LCD tidak dapat menampilkan semua teks sckaligus, tekan

< /> | untuk menampilkan teks tersembunyi,

s tekan [ o/ o/ untuk keluar dari mode preview

» Pengumpan (Umpan Tape)
o
« Fungsi ini akan mengumpankan kira-kira 25mm tape kosong.
P Pencetakan

() > [Coples:][_« J > -]+
=»

» Menggunakan Opsi Cetak [Numbering]

Anda dapat mencetak hingga deretan 9 label
sekaligus menggunakan penomoran otomatis.
Dengan menggunakan fitur ini, Anda dapat secara
otomatis menambah nomor yang dipilih sebanyak 1
setelah setiap label dicetak. Jumlah label yang
dapat Anda cetak sekaligus tergantung pada nomor
awal.
Contoh: Untuk mencetak salinan label yang berisi
nomor seri (0123, 0124 dan 0125)

Masukkan angka % <« / »  Pindahkan
kursor ke nomor yang ingin Anda tambah
@0
« [/ » [Numbering] o« =

/I » Set 38 mm |l oK

« Pilih nomer tertinggi yang ingin Anda cetak saat mengatur
nomor

» Mirror

« Jika Anda hanya butuh 1 salinan label, tekan | 0%
tanpa memilih jumlah salinan.

+ Anda dapat mencetak hingga 9 salinan untuk setiap label

« Untuk memotong label, tekan tuas pemotong tape di pojok
kanan atas mesin setelah muncul pesan “Please Cut”. Pesan

“Please Cut” akan ditampilkan di layar selama 2 detik.

+ Agar tape tidak rusak, jangan sentuh tuas pemotong saat pesan

“Please Wait” ditampilkan.

« Untuk melepaskan alas, lipat label secara membujur dengan
teks menghadap ke dalam, agar tepi bagian dalam alas terlihat.
Lepaskan bagian belakang satu per satu dan tempelkan.

Contoh: Jika Anda ingin mencetak “J.SMITH”
secara mirror, ikuti petunjuk di bawah ini
setelah memasukan “J.SMITH”

> Tw+“9nnl >
« /| » [[Mirror] o« | -» [Mirror Print?]

(3

TSWILH

+ Gunakan tape bening di [Mirror], sehingga label dapat dibaca
dengan benar dari sisi yang berlawanan saat dipasang di kaca,

jendela atau permukaan transparan lainnya.

Pemeliharaan printer dapat dilakukan sesuai kebutuhan. Namun, dalam beberapa lingkungan butuh pemeliharaan yang lebih sering (misalnya, dalam kondisi berdebu).Jika kotoran atau debu tidak dihilangkan,
label yang dicetak mungkin memuat garis-garis putih, atau media dapat macet.




